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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: Federatie Nederlandse Vakvereniging, Karin van den Burg-Vergeer, Lyoba Tanja Alida Kukupessy, Danielle
Paase-Teeuwen, Astrid Johanna Geertruda Petronelle Schenk

Strona pozwana: Smallsteps BV

Sentencja

Dyrektywe Rady 2001/23/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zblizania ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszgcych sig do
ochrony praw pracowniczych w przypadku przejecia przedsigbiorstw, zaktadow lub czgsci przedsigbiorstw lub zaktadow, a w szczegdlnosci
jej art. 5 ust. 1 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze ochrona pracownikow gwarantowana przez art. 3 i 4 tej dyrektywy zostaje
utrzymana w sytuacji takiej jak rozpatrywana w postgpowaniu gtéwnym, w ktdrej przejecie przedsigbiorstwa nastgpuje po ogloszeniu
upadtosci w kontekscie pre-packu — przygotowanego przed tym ogloszeniem i zrealizowanego bezposrednio po tym ogloszeniu —
w ramach ktérego w szczegdlnosci wyznaczony przez sgd ,potencjalny syndyk” bada mozliwosci ewentualnej kontynuacji przez osobe
trzecig dziatalnosci tego przedsigbiorstwa i przygotowuje czynnosci majgce dojs¢ do skutku wkrdtce po ogloszeniu upadtosci, aby
doprowadzic do tej kontynuacji, a ponadto, ze nie jest istotne w tym wzgledzie, ze zamierzonym przez tg transakcje pre-packu celem jest
takze maksymalizacja zyskéw ze zbycia dla ogéhu wierzycieli rozpatrywanego przedsigbiorstwa.

() Dz.U. C 165 z 10.5.2016.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 15 czerwca 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Oberster Gerichtshof — Austria) — Saale Kareda/Stefan Benko

(Sprawa C-249/16) (')

[Odestanie prejudycjalne — Jurysdykcja w sprawach cywilnych i handlowych — Rozporzgdzenie (UE)
nr 1215/2012 — Artykut 7 pkt 1 — Pojecia ,,spraw dotyczgcych umowy” i ,,umowy o Swiadczenie
ustug” — Powédztwo w przedmiocie roszczenia regresowego pomiedzy dtuinikami solidarnymi z tytulu
umowy kredytu — Ustalenie miejsca wykonania umowy kredytu]

(2017/C 277/21)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Oberster Gerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Saale Kareda

Strona przeciwna: Stefan Benko

Sentencja

1) Artykut 7 pkt 1 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie
jurysdykgji i uznawania orzeczer sgdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy interpretowaé w ten
sposéb, ze powddztwo w przedmiocie roszczenia regresowego, wytoczone przez jednego z dtuznikow solidarnych z tytutu umowy
kredytu przeciwko drugiemu z nich, nalezy do zakresu pojecia ,sprawy dotyczgcej umowy” w rozumieniu przywolanego przepisu.

2) Artykut 7 pkt 1 lit. b) tiret drugie rozporzgdzenia nr 1215/2012 nalezy interpretowac w ten sposéb, ze umowe kredytu, takg jak
stanowigca przedmiot sporu w postgpowaniu glownym, zawartg migdzy instytucjg kredytowg a dwojgiem dhuznikow solidarnych,
nalezy uznac za ,umowe o $wiadczenie ustug” w rozumieniu przywolanego przepisu.
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3) Artykut 7 pkt 1 lit. b) tiret drugie rozporzgdzenia nr 1215/2012 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze w sytuacji gdy instytucja
kredytowa przyzna kredyt dwojgu dtuznikom solidarnym, ,miejscem w patistwie czbonkowskim, w ktorym ustugi zgodnie z umowg
byly swiadczone albo mialy by¢ Swiadczone” w rozumieniu przywotanego przepisu jest — o ile strony nie uzgodnily inaczej — miejsce
siedziby owej instytudji, i to réwniez dla celéw ustalenia wlasciwosci miejscowej sgdu majgcego rozpoznaé powédztwo w przedmiocie
roszczenia regresowego wytoczone przez jednego z diuznikéw solidarnych wobec drugiego.

() Dz.U. C 305 z 22.8.2016.

Wyrok Trybunatu (szésta izba) z dnia 15 czerwca 2017 r. - Krélestwo Hiszpanii/Komisja Europejska,
Republika Lotewska

(Sprawa C-279/16 P) (')

(Odwolanie — Skarga o stwierdzenie niewazno$ci — EFOGR, EFRG i EFRROW — Wydatki wylgczone
z finansowania przez Unig Europejskg — Wydatki poniesione przez Krélestwo Hiszpanii)

(2017/C 277/22)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Whoszgcy odwotanie: Krélestwo Hiszpanii (przedstawiciele: M.J. Garcia-Valdecasas Dorrego i V. Ester Casas, pelnomocnicy)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Triantafyllou i 1. Galindo Martin, pelnomocnicy),
Republika Lotewska

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Krdlestwo Hiszpanii zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

() DzU.C 279z 1.8.2016.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 15 czerwca 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel — Belgia) — T.
KUP SAS/Belgische Staat

(Sprawa C-349/16) (')

[Odestanie prejudycjalne — Dumping — Rozporzgdzenie (WE) nr 1472/2006 — Przywoz niektorych
rodzajéw obuwia ze skérzanymi cholewkami pochodzgcych z Chin i Wietnamu — Wazno$¢ rozporzgdzenia
wykonawczego (UE) nr 1294/2009 — Procedura przeglgdu wygasnigcia Srodkéw antydumpingowych —

Niezalezni importerzy — Kontrola wyrywkowa — Interes Unii Europejskiej]

(2017/C 277/23)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel



